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Lexique et écrits scientifiques

Dans ce numéro, coordonné par A. Tutin (Université Stendhal-Grenoble 3-Laboratoire LIDILEM), se trouvent
rassemblés des articles qui ont en commun de s’interroger sur les caractéristiques du lexique scientifique général
(mots simples et/ou séquences polylexicales), et les différents moyens de le circonscrire, et d’en dresser des
listes, selon des approches variées mais complémentaires et qui contribuent a une meilleure compréhension des
écrits scientifiques.
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